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Rozdziat 1

— Lucy! Twéj pies wyrzygat dildo!

Podnoszg si¢ do pozycji siedzacej. Glos Alyssy zaglusza glosny
stukot psich pazuréw (ktére desperacko potrzebuja przycigcia) na
drewnianej podlodze oraz trzasnigcie drzwi frontowych. Mrugam
zaskoczona, kiedy méj umyst przetwarza jej stowa.

— Co?! — Podrywam si¢ na réwne nogi i pedze korytarzem, zeby
odnalez¢ wzburzong przyjaciétke w salonie. — Dildo?!

Key Lime Pie" i Lemon Meringue”, moje dwa walijskie corgi,
zajgte sa eksploracja nowego terenu. Alyssa wzdryga si¢ i opada na
kanape.

— Nie moje — precyzuje.

— Eee... Moje tez nie.

— Nie wiem, Lucy. Ale brzmialo to, jakby kto$ egzorcyzmowat
Kiki na tylnym siedzeniu. Tyle ze zamiast demona wyszo z niej dil-
do. — Sigga do oversizowej torby i wyjmuje z niej plastikowy worek
z dowodami, po czym otwiera go, odwracajac wzrok. Wydaje z sie-
bie przy tym teatralne odgtosy, jakby miata zwymiotowa¢.

* Key Lime Pie — amerykariska tarta z kremem limonkowym.
** Lemon Meringue — amerykariska tarta z kremem cytrynowym i beza.
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Przerazona zagladam do $rodka, ale moje uniesione ze zdzi-
wienia brwi szybko opadaja, kiedy rozpoznaje¢ znajdujacy si¢ tam
przedmiot.

— Lys, przeciez to ostonka na banana.

— Stucham? — Gwattownie odwraca glowe w moja strong, na jej
twarzy maluje si¢ zdumienie. — To brzmi naprawdg obscenicznie.
Chcg ustysze¢ wigcej.

Wybucham $miechem.

— To taki pojemnik, zeby banany si¢ nie obijaly i nie brazowialy.
Nie sekszabawka.

— Nuda.

Key Lime Pie, w skrécie Kiki, kustyka do mnie na swoich krét-
kich nézkach i pada mi u stép. Przez te wszystkie kaski, ktérymi
moja mama niby subtelnie dokarmia ja pod stotem, ma niewielka
nadwagg. Lemon jest bardziej wybredna, jesli chodzi o wybér przy-
smakow. Alyssa przewiozla moje psy do nowego domu, podczas
gdy ja prowadzitam cigzaréwke z firmy przeprowadzkowej i z po-
moca wujka Dana wnositam do $rodka meble. Byla mi naprawd¢
niezb¢dna w procesie stawiania pierwszych krokéw w nowe zycie.

— Wigc to jest ten twdj nowy dom, co? — Poprawia jasne blond
wlosy $cigte na boba i rozglada si¢ z aprobata po skromnym po-
mieszczeniu. — Jest dla ciebie idealny, chociaz bardzo nie podoba
mi si¢ to, ze bedzie nas dzielito czterdziesci minut jazdy. Ale nie
przestaniesz wystgpowaé w piatki w winiarni, prawda?

Siadam obok niej na kremowej kanapie i kiwam glowa.

— Nie przestang. Jesli tylko znajdg pracg, z kedrg uda mi si¢ to
pogodzié.

Pierwszym krokiem byla przeprowadzka.

Drugim krokiem jest znalezienie pracy, ktéra pozwoli mi opta-

ci¢ rachunki i pokry¢ koszty zycia.
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Dom kupitam za gotéwke dzigki spadkowi po babci Mabel,
a samochéd dostatam w prezencie od rodzicéw cztery lata temu,
ale musz¢ przeciez zarobi¢ na podatki, media, benzyng, jedzenie
i wszystkie inne rzeczy, ktdre wiaza si¢ z wolnoscia i niezaleznoscia.
Chociaz zostalo mi jeszcze trochg odziedziczonych pienigdzy, cheg
znalez¢ prace, zeby co miesiac odlozy¢ pewna kwote, ktéra pozwoli
mi kiedy$ p6js¢ do college’u.

Jeden krok na raz.

— C6z... Moim zdaniem dom jest wspanialy. — Alyssa si¢ ozy-
wia. — Masz ogrodzone podwérko dla pséw i wystarczajaco duzo
miejsca dla twojego przyszlego faceta, bo jego pojawienie si¢ to
tylko kwestia czasu. No i nie lekcewazmy przywileju, jakim jest
posiadanie potaczonego z budynkiem garazu.

Przewraca mi sie w zotadku.

Garaz bedzie magazynem.

Nie zamierzam wjezdza¢ do niego samochodem.

Chrzakam, podrywam si¢ z kanapy i nerwowo bawig si¢ wlosami.

— Faceta? Bardzo zabawne.

—To tylko kwestia czasu — powtarza dobitnie.

Mogg jedynie pokiwa¢ glowa na mysl, jak bardzo si¢ myli. Jas-
ne, nie wygladam jak trollica i jestem tego na tyle $wiadoma, zeby
potrafi¢ to przyznac.

Ale jestem tez odrobinke neurotyczna.

Oryginalna, troche¢ dziwna i — jak powiedzieliby niektérzy —
zbyt entuzjastyczna.

Jestem dobra osoba, tak. Milg i szczodra. Ale mezcezyzni nie-
koniecznie chcg wskakiwa¢ do t6zka niezdarnym kobietom, ktére
nigdy nie przestaja papla¢. To nie jest seksowne.

Jestem tego na tyle Swiadoma, zeby przyznaé réwniez i to.

Zyje wicc zastgpczym zyciem Alyssy, i to mi wystarcza.
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Kiedy konczg oprowadzaé przyjaciétke, rozsiadamy si¢ umiechnie-
te posréd lichego umeblowania z kieliszkami wina w dfoniach i psami
na kolanach. To mifa pierwsza noc w nowym domu, a stanie si¢ jesz-
cze lepsza, kiedy wilizgng si¢ do znajomej sypialni, zeby odkry¢ w niej
uswigcone wspomnienia, ktére — wiem to — czekajg tam na mnie.

Po kilku godzinach zegnam si¢ w Alyssa, a potem pedze waskim
korytarzem do pokoju, ktdry kiedy$ tonat w lawendzie i koron-
kach. Teraz jest szary — szary i ponury — i juz nie mogg si¢ doczeka¢,
zeby dzigki milosci i farbie do $cian przemieni¢ go w co$ znacznie
stodszego.

Z drzeniem serca siadam ze skrzyzowanymi nogami obok 16zka
na podlodze sypialni.

Jej sypialni.

Zanim poczuje si¢ tu zbyt komfortowo, telefon w mojej tylnej
kieszeni pika niczym malenki dzwonek alarmowy nakazujacy mi
zostawi¢ przeszto$¢ w przesztosci.

Ale na to juz za pézno.

Bylo za pézno w chwili, kiedy si¢gnetam po telefon, wybratam
numer agentki i powiedziatam jej, ze znalaztam méj dom ze snéw.
W niektére noce — z koszmardéw, to prawda, ale najczgéciej jednak
z nowego snu, ktéry wlasnie si¢ ziszczal.

Czy ja zaskoczytam? Tak. A przeciez nie zdawata sobie sprawy,
jak dziwaczna byla w rzeczywistosci moja decyzja. Nie powiedzia-
tam jej, ze dorastalam tuz obok, w chabrowym budynku w stylu
ranczerskim. Nie wspomniatam réwniez, ze nieruchomos¢ o po-
wierzchni stu pigédziesigciu stép kwadratowych byta dla mnie prak-
tycznie drugim domem przez osiem niesamowitych lat.

I nigdy si¢ nie przyznatam, jak bardzo chciatam sprawdzi¢, czy
w kryjéwce Emmy nadal kryje si¢ zaginiony skarb.

Odwracajac wzrok od desek, ktérymi wyltozona jest podtoga,

wyjmuje telefon i zerkam na ekran.
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To moja matka. Co za niespodzianka!

Mama: Lucille Anno Hope.

Ja: Zwracanie sie do kogo$ petnym imieniem i nazwiskiem
robi mniejsze wrazenie w SMS-ie, mamo.

Mama: Po prostu udawaj, ze styszysz ztowieszczg nute
w moim tonie.

Ja: Okej. Jestem $miertelnie przerazona. Co tam?

Mama: Tesknie za toba.

Usmiecham si¢ i wysylam jej petno serduszek i ptaczacych emo-
tek, a potem odktadam telefon na stojace obok pudto.

Whasnie wyprowadzitam si¢ z domu rodzicéw. Jako dwudziesto-
dwulatka.

Po tym, jak problemy zdrowotne przekreslity moje marzenie
o opuszczeniu cichych przedmies¢ Milwaukee i wyjezdzie do Ber-
klee, zeby studiowaé sztuke pisania piosenek, a pdzniejsza $mier¢
ojca nie pozwolita mi szuka¢ pracy na pelen etat ze wzgledu na
przytlaczajaca rozpacz i samotno$¢ mamy, w koncu zdecydowatam
si¢ zasmakowac niezaleznosci. Trudno byto mi zostawi¢ mame, ale
mysle, ze dla niej to okazalo si¢ jeszcze trudniejsze. Zawsze byty-
$my sobie bliskie, a zblizylysmy si¢ jeszcze bardziej po odejsciu taty.
Ale obie wiedzialy$my, ze przyszedt czas, zebym rozwingta skrzydta
i wyleciata z gniazda.

Nigdy sobie jednak nie wyobrazatam, ze moje gniazdo bedzie
wiasnie tutaj.

Tam, gdzie wszystko si¢ zaczeto.

Z westchnieniem odchylam si¢ do tytu i opieram na dloniach,
po czym wpatruje si¢ w sufit, ke6ry zdobity kiedys dziesigtki swieca-
cych w ciemnosci naklejek oraz gigantyczny plakat One Direction.

To ten sam sufit, w ktéry gapitam si¢ przy zasypianiu przez ponad
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osiem lat cudownych nocowanek. Objadaty$my si¢ kwasnymi zel-
kami Sour Patch Kids — ja zagarniatam wszystkie zielone, a Emma
wykradata czerwone — i pisaty$my piosenki, ktére nigdy nie miaty
szansy zmienic¢ si¢ w co$ wigcej niz przepetnione nadziejg notatki
na kartkach.

Biore gleboki wdech, a wino tylko podsyca juz buzujaca w mo-
ich zytach ekscytacje. Ponownie podnoszg si¢ do pozycji siedzacej.
A potem zaczynam usuwac liche deski podlogowe. Gwozdzie od-
skakuja, drzazgi rozpryskuja si¢ razem z resztag moich wahan.

Drzac na calym ciele, zagladam do skrytki.

I jeden po drugim wyjmuje zgromadzone w §rodku przedmioty.

Pamigtnik Emmy, ktérego oktadke zdobia bazgroly wykonane
kolorowymi markerami i tuszczace si¢ naklejki.

Luzne kartki z nutami.

Stary klarnet Cala.

Cal, Cal, m¢j Cal.

Moje oczy wilgotnieja na widok ukochanego instrumentu, prze-
suwam po nim opuszkami palcéw, zachodzac w glowe, jak to si¢ sta-
lo, ze przepadt pod podloga, i zastanawiajac si¢, czy nadal da si¢ na
nim zagra¢. Na §rodku drewna jest peknigcie, szczelinka wypetniona
klejem, ktéra méwi mi, ze Emma prébowata przywréci¢ go do zycia.

Ona zawsze byla klejem.

Ona zawsze byla naszym klejem.

Siggam po pamigtnik i trzymam go przez chwile w drzacych
dtoniach, niezdolna powstrzymac¢ tez, ktdre przestaniaja mi widok.
Tak wiele czasu uptynetlo, od kiedy styszatam glos Emmy, ale wiem,
ze przemowi do mnie, glo$no i wyraznie, kiedy bede czytaé jej wpi-
sy. Mysle, ze chyba slyszatam go nawet wtedy, kiedy tamta mata
ikonka biura nieruchomosci pojawila si¢ na ekranie mojego tele-
fonu, sprawiajac, ze moje zycie potoczyto si¢ w zupetnie nowym

kierunku.
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Na chwil¢ odktadam pamigtnik na bok i wracam do przegla-
dania rzeczy w skrytce. Pomigdzy cennymi reliktami przesztosci
natrafiam na mata fotografic.

Niemal przestaj¢ oddychad.

To nasze zdjecie. Zdjgcie towarzyszy przygdd. Zdjecie, ktérego
nigdy wczesniej nie widziatam.

Ja, Emma i Cal obejmujemy si¢ ramionami, na ustach mamy
usmiechy niekwestionowanej radosci. Noc jest ciemna, a $wietliki
tak jasne jak $wiatlos¢, ktora emanujg nasze twarze. Rgka Cala ota-
cza moja szyje, kiedy przycigga mnie do swojego boku tak mocno,
jakbym miata przy nim zosta¢ na zawsze. Emma stoi po mojej dru-
giej stronie, zgicta wpél ze $miechu.

Przypominam sobie tamta chwile.

Ojciec Cala i Emmy zawotatl: ,, Gotowi?”.

Nie byli$my, ale i tak zrobit zdjecie.

A potem zapytal nas jeszcze raz i jeszcze raz, i jeszcze raz, az
w koricu, wpadajac na siebie nawzajem, zmienilismy si¢ w rozchi-
chotane, rozprychane, niestosowne ki¢bowisko.

Bylismy wciaz niegotowi.

Bylismy od urodzenia, wiecznie gotowi.

Przyktadam palec do zdjecia i obrysowuj¢ kontury twarzy, ktére
przez niemal dekadg zyly jedynie w moich wspomnieniach.

Gdzie jeste$, Callahanie Bishopie? Gdzie si¢ podziates?

Moze by¢ teraz zupelnie innym cztowiekiem. Kim$ nowym,
kims, kogo z trudem rozpoznam, ale nie mogg straci¢ nadziei, ze
chtopak, ktérego kochatam, nadal gdzies tam jest.

Nadzieja. To nadzieja sprawita, ze tu jestem. Jest w koficu wpi-
sana w moje nazwisko. Mam ja we krwi.

Ale przypuszczam, ze caly problem z nadzieja polega na tym, ze
jest tylko uczuciem, a te s ulotne. Nazwiska sa wieczne, ale uczucia

nie trwaja wiecznie.
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I my réwniez.

Wiem jedynie, ze zamierzam wykorzysta¢ czas, ktéry mi zostal,
zeby nadrobi¢ ten, ktéry stracitam.

Wiem, ze teraz... musz¢ go odnalez¢.

Musz¢ odnalezé mojego starego przyjaciela.
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